Akademia Nauk Stosowanych
KARTA PRZEDMIOTU

Nazwa przedmiotu: Kultura wypowiedzi w jezyku czeskim
Okres waznosci karty: IN_JCz_P_l_(2023-2026)

Forma ksztatcenia: Studia licencjackie

Forma studiow: stacjonarne

Profil studiéw: praktyczny

Kierunek studiow: Filologia

Specjalnosé/Specjalizacja:

Przedmiot realizowany:

Rok Semestr Rodzaj zajec Liczba godzin | Wartos¢ % zajec |Rygor zaliczenia ECTS
2 4 cw 30 100 zaliczenie z oceng 2
5 cw 30 100 zaliczenie z oceng 2
? 6 cw 30 100 zaliczenie z oceng 2
Razem 90 6

Jednostka prowadzaca przedmiot: . .
Instytut Neofilologii

Koordynator: Stepanka Kozderova Velcovska

Jezyk wyktadowy: semestr: 4 — czeski/polski , semestr: 5 - czeski (100%) , semestr: 6 - czeski (100%)
Status przedmiotu: obowigzkowy

Modut, grupa przedmiotow: B. MODUt PRZEDMIOTOW JEZYKOZNAWCZYCH

Prowadzacy zajecia: dr hab. lvana Dobrotova, dr Stepanka Kozderova Velcovska, dr Jindriska Svobodova

Objasnienia:

Rodzaj zaje¢: obowigzkowe, do wyboru.

Forma prowadzenia zaje¢: w - wyktad, ¢w - ¢wiczenia audytoryjne, lek - lektorat, s — seminarium, lab — laboratoria, p — projekt, sk samoksztatcenie, pz — praktyka

Przedmioty wprowadzajace i wymagania wstepne:

Podstawowe wiadomosci z zakresu gramatyki opisowej jezyka czeskiego, poprawnosci jezykowej oraz leksykologii. Punktem odniesienia dla oczekiwanego poziomu
znajomosci gramatyki jezyka czeskiego jest poziom A2/B1 zgodnie z wytycznymi Rady Europy (Common European Framework).

Cel przedmiotu

Celem zaje¢ jest poznanie podstawowych poje¢ z zakresu kultury jezyka oraz zapoznanie stuchaczy z wybranymi zagadnieniami poprawnosci ortograficznej,
interpunkcyjnej, fleksyjnej, stowotworczej, sktadniowej i semantycznej. Zajecia stuzg ksztattowaniu swiadomosci jezykowej studentdéw i wyrabiajg w nich dbatos¢ o
przestrzeganie normy jezykowej w wypowiedzi pisemnej i ustnej. Przygotowujg ponadto do samodzielnego rozstrzygania probleméw jezykowych. Sprzyjaja tez
zdobyciu umiejetnosci z zakresu poprawnego, etycznego i estetycznego postugiwania sie jezykiem czeskim w odmiennych kontekstach sytuacyjno-spotecznych.

zawodowa, war - warsztaty, k - konwersatorium, pw - praca wtasna, p.art. - pracownia artystyczna, zp zajecia praktyczne

Szczegbtowe efekty uczenia sie
Odniesienie do efektow
- dia
L Opis efektu uczenia sie I:If(:tko; 2?;3:::::: Metody sprawdzenia efektu uczenia modutu/specjalno
= Student, ktory zrealizowat przedmiot: sie sie $ci/kierunku studiéow
dogtebnie opisuje i szczegdtowo interpretuje wiedze na . . .
L. . M1 (Prezentacje Kolokwium, Ocena prezentacji
1 | temat Czech, ktdra jest wykorzystywana w zadaniach . ] . . ) K_wWo3
multimedialne) multimedialnej
zawodowych;
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przywotuje teoretyczng wiedze z zakresu
wybranych rejestrow jezyka

2 specjalistycznego; rozréznia rejestry jezyka, w M2 (Wypowiedz Ocena analizy przypadku
zaawansowanym stopniu rozpoznaje i wykorzystuje w ustna), umiejetnogci praktycznyc'h K W06
komunikacji stownictwo specjalistyczne oraz wedtug M3 (Analiza Ocena odpowiedzi ustnej ’ -
stopnia formalnosci jego uzycia; przypadku)
wykorzystuje wiedze teoretyczng i praktyczng z zakresu
leksyki, gramatyki i stylistki w celu analizy krétkich M5 (Gry symulacyjne),

3 | wypowiedzi; wykorzystuje wiedze teoretyczng w zakresie | M4 (Praca w grupach | Ocena pracy w grupie zadaniowej| K_U01
fonetyki jezyka czeskiego wtasciwie analizujac i zadaniowych)

interpretujac problemy zwigzane z wymowa w swoich i
cudzych wypowiedziach;

wyszukuje, analizuje, selekcjonuje i praktycznie
4 | wykorzystuje posiadang wiedze z zakresu jezykoznawstwa | M5 (Gry symulacyjne),
w celu analizowania i interpretowania wybranych M4 (Praca w grupach | Ocena pracy w grupie zadaniowej| K_U01
probleméw jezykowych, korzystajgc z najnowszych technik| zadaniowych)
informacyjno-komunikacyjnych;

adaptuje wiedze kulturowo-jezykowa w komunikacji M6 (Praca z
interpersonalnej; transponuje jezyk specjalistyczny do materiatem
tekstow o uzytkowym charakterze, potrafi porozumiewaé | Zzrédtowym), M8
5 | sie w mowie i piSmie w sposdb precyzyjny i spojny przy (Studiowanie Ocena aktywnosci K_U06
uzyciu réznych kanatéw i technik komunikacyjnych literatury przedmiotu),
zaréwno ze specjalistami, jak i odbiorcami spoza grona M10 (Cwiczenia
specjalistéw; praktyczne)

transponuje zasady i reguty gramatyczne jezyka czeskiego
w akcie komunikacji, adaptuje jezyk specjalistyczny w M2 (Wypowied?
sytuacjach zwigzanych z przekazem informacji ustna)
odnoszacych sie do specjalnej dziedziny doswiadczenia
ludzkiego z dziedziny jezykoznawstwa;

w zaawansowany sposéb postuguje sie jezykiem czeskim,
7 | jego terminologia specjalistyczng; transponuje zasady i
reguty gramatyczne jezyka czeskiego w akcie komunikacji
ustnej i pisemnej;

biorgc udziat w wydarzeniach kulturalnych

Ocena odpowiedzi ustnej K_U14

M2 (Wypowiedz

Ocena odpowiedzi ustnej K_U15
ustna)

organizowanych przez stowarzyszenia, instytuty i
organizacje propagujace kulture

8 | czeska jest gotéw do dojrzatego

reprezentowania kultury polskiej w kulturze obcej oraz
praktycznego wykorzystania dorobku i tradycji
zawodowych.

Metody realizacji efektéw uczenia sig (opis szczegétowy)

M9 (Dyskusja) Ocena zaangazowania K_KO05

Cwiczenia praktyczne (M10 - stand-up konwersatoryjny stuzacy do stownego przekazania okreslonych tresci kulturowo-

literaturoznawczych w postaci ciggtej, w przystepnej formie, w porzadku chronologicznym i logicznym, ktdry jednoczesnie umozliwia studentom ksztatcenie sprawnosci
jezykowych w stosowaniu przekazanej wiedzy), Analiza przypadku (M3 - analiza wybranego przypadku z estetyki wypowiedzi), Dyskusja (M9 - dyskusja panelowa jest
ekspozycyjng sytuacjg komunikacyjng, ktéra wymaga znajomosci gramatyki i leksyki jezyka czeskiego w celu publicznego omoéwienia zagadnien z zakresu poprawnosci
jezykowej), Gry symulacyjne (M5 - ¢wiczenia wprowadzajgce symulacje autentycznych probleméw w Srodowisku zawodowym zréznicowanym kulturowo przy
wykorzystaniu wybranej metodologii kulturoznawczej), Praca w grupach zadaniowych (M4 - podstawg organizacji pracy zespotéw zadaniowych jest praktykowanie przez
studentéw umiejetnosci adekwatnego reagowania poprawnoscia jezykowg w sytuacjach zwigzanych z komunikacjg formalng w obszarach administracji publicznej),
Prezentacje multimedialne (M1 - prezentacja interaktywna uwzgledniajaca norme wzorcowg, zwyczajowa, uzytkowa oraz zasady interpunkcji), Studiowanie literatury
przedmiotu (M8 -

opracowywanie na podstawie wybranej literatury przedmiotu podstawowej bazy form akceptowanych w normie uzytkowej w wypowiedzi ustnej i pisemnej), Wypowiedz
ustna (M2 - wypowiedz ustna uwzgledniajgca wszystkie srodki jezykowe wykorzystywane w komunikacji specjalistycznej, majgce na celu umozliwienie porozumienia
jezykowego i kulturowego osobom pracujgcym w ramach danej specjalnosci), Praca z materiatem zrodtowym (M6 - opracowywanie btedéw jezykowych w oparciu o
materiaty zrodtowe dostepne w internetowej bazie danych)

Kryteria oceny i weryfikacji efektéw uczenia sie
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wiedza:

Kolokwium (kolokwium pisemne odzwierciedlajgce stopien praktycznego opanowania wiedzy z zakresu wybranych metod i teorii o miejscu i znaczeniu
jezykoznawstwa oraz nauk o kulturze i literaturze w systemie nauk humanistycznych)

Ocena odpowiedzi ustnej (ewaluacja wykorzystanych przez studenta umiejetnosci z zakresu jezykoznawstwa, realioznawstwa oraz kulturoznawstwa w
¢wiczeniu, wprowadzajgcym symulacje autentycznych probleméw w obszarach administracji publicznej)

Ocena prezentacji multimedialnej (ocena prezentacji multimedialej)
Ocena analizy przypadku, umiejetnosci praktycznych (studium o $cisle zdefiniowanych regutach postepowania, uwzgledniajgce zastosowanie
wybranych srodkéw jezykowych i wyrazowych w wypowiedzi ustnej lub pisemnej)

umiejetnosci:
Ocena odpowiedzi ustnej (ewaluacja wykorzystanych przez studenta umiejetnosci z zakresu jezykoznawstwa, realioznawstwa oraz kulturoznawstwa w
¢wiczeniu, wprowadzajgcym symulacje autentycznych probleméw w obszarach administracji publicznej) Ocena pracy w grupie zadaniowej

Ocena aktywnosci (b/d)

kompetencje spoteczne:

Ocena zaangazowania (ocena zaangazowania w dyskusji - dyskusja w matych grupach, w ktérych zachodzi wymiana do$wiadczen, spostrzezen i uwag
o terminologii, konstrukcji syntaktycznej i stylistycznej jezyka czeskiego)

Warunki zaliczenia

Warunkiem uzyskania zaliczenia jest obecno$¢ na zajeciach, zaangazowanie, uzyskanie przez studenta ocen pozytywnych z zadan zaktadanych w ramach realizowanego
przedmiotu. Dopuszcza sie dwie nieobecnosci w semestrze.

Tresci Ksztatcenia

Liczba godzin

Semestr: 4

Forma zajec: ¢wiczenia

Pogtebienie pojec¢ z zakresu kultury jezyka oraz zapoznanie stuchaczy z wybranymi zagadnieniami poprawnosci ortograficznej,
interpunkcyjnej, fleksyjnej, stowotwdrczej, sktadniowej i semantycznej. Konwersacje na rdézne tematy, rozwijanie stownictwa,
swobodna dyskusja w jezyku czeskim. 30
Tematy dyskusji: Wizyta u lekarza. Zakupy w aptece. Higiena, zdrowie, zywienie. Sport, kultura i sztuka. Media i filmy. Podrézowanie,
zwiedzanie, noclegi. Zycie codzienne i wolny czas.

Semestr: 5

Forma zaje¢: éwiczenia

Komunikacja werbalna i niewerbalna: wyjasnienie réznic miedzy komunikacjg werbalng a niewerbalna.
Omdwienie znaczenia gestdw, mimiki, postawy ciata oraz sposobu wypowiadania sie w komunikacji w jezyku czeskim.

Swobodna dyskusja w jezyku czeskim. Tematy dyskusji: Praca, edukacja, szkolenia i kursy. Praca za granicg. Srodowisko naturalne, 30
zycie na wsi, zycie w miescie. Folklor i zwyczaje.

Semestr: 6

Forma zajec: ¢wiczenia

Swobodna dyskusja w jezyku czeskim. Tematy dyskusji: Ustugi i zakupy. Reklamacja i naprawy. Zycie rodzinne. Aktualnosci polityczne i 30
spoteczne z Czech. Media i platformy spotecznos$ciowe.

Literatura
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Kietbawska A., Funkcje komunikacji niewerbalnej w interakcji méwcy i ttumacza, Universitas, Krakow 2012

Parafiniuk-Soiniska J., O miedzyludzkiej komunikacji, "Pedagogium", Szczecin 2003

Pease A., Pease B., Mowa ciata, "Rebis", Poznan 2017

Uzupetniajaca

BENES, Martin, Uvod do teorie jazykové spravnosti, Praha 2019

Confortiova H., Cvejnova J., Cadska M. , Uéebnice ¢estiny pro vyuku v zahranici, Praha 2002

Kestfankova, M., Snaidaufova, G., Kopicova, K. () , Cestina pro cizince: troveii B1, Praha 2010
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NEBESKA, Iva, Jazyk, norma, spisovnost. 2., dopl. vyd. , Praha 2003

Remediosova, H., Cechova, E., Chcete jesté Iépe mluvit ¢esky?, Liberec 2007

Sposob okreslenia liczby punktéw ECTS

Naktad pracy studenta potrzebny do osiagniecia efektow uczenia sie

Obciazenia studenta [w godz.]

Zajecia dydaktyczne 90
Samoksztatcenie 0
Praca wtasna studenta 60
Sumaryczne obcigzenie pracg studenta 150
Liczba punktéw ECTS
taczna liczba punktéw ECTS przypisana do przedmiotu 6
L. godzin ECTS
Bezposredni kontakt z nauczycielem
90 3,6

1 godz = 45 minut; 1 punkt ECTS = 25-30 godzin

W sekcji 'Liczba punktow ECTS' suma punktéw ECTS zaje¢ wymagajacych bezposredniego udziatu nauczyciela akademickiego.
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